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Josd Miguel Vavas Toonel 1928
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e clispomigen o eaceilnr silsane el exdlen le Megadki, meschindin, cotme cin olim ccasios
sy, elocnsnenlon ¥ ledlamdnibe proplos ¥ agegoe Y s oen ol miomo momenio,
sicasde vine femagen i eatalia, il priseces, mide alngo gie odeas, ois huadicla, mis
orulta, pero oo menos nilikke Neruda bebiendo vino wesd directanienie de la
botelks v haciendo morsgue s,

La escena ocarria en Cliile, Mas precisamenie, en un vehicolo motorizado que
avanraba desde Santkago hacia Tk Negra. :Chad tene quue ver oste recuerde roa
el cxilio chel pocaz (Vava uno a eaber?

Mo poedo procisar I fecha Presuroogque aepuclbe succdia o 1962, T sdlzado.
Haee ircinia prins. jCarambal

[lhezmns en un anio eguicicso, v especke de forgdn, de Manvel Solimans
et appuesto, eaaen Hevalm ol volanee, Pablo iba gencacdo e 2 6. Habia dos o
s prsajoros mis, pero entre eilos o recoerdo a Meche Solimano, esposa de
Mol

Bl vohiculo, una espeecie de funeda condhacicdo por Manoel Solimano, por
supisesicn, legds punimalauaie, a b isce dae la mafana, Yo esperaba en [ ezquina
de Alameeda con San Antossie, presmanido de s Langsa Eeeella de vino, de b
especic “cogotc de yogua”, reciin compralda. Al verme, Pabdo lanzd un jhrmea! v
aplandic. Supongoe que aplandia la bosella, Micniras fo ocupaba mi bugar, planied
de immechiate la necesitkad de compear algn mis para e caming, oo condumio
para scompaine of vino. Despusde wmn breve deliberaciim, s= decidid que o] mic
adecuado sorfa jamda con past amasade. 5¢ comprd €] fadn e el “Mercado
Americano”y s¢ acordo que ol pan seri adopuince en e detenminds pasalenia
itada en el ravecto, que Solimanss recomendabia,

Todo s comnplio coar exactined. Mos r.rlnirnm o farchka runmiba a Bils ?'-.'n:p_.m.
Muscho anies de legar a Melipilla, maeticibamos graosdce singeches v La bowclla
=winn rasdde Concha ¥ Toro=circulaba de boca en haca,

“Siempre me he pregruntado en QUE MOMENTo ¥ oo Gue SooRnpRil e s
bebe el ving mai.”, dijo Memda, con los ojos enirecerrados, “Los franceses lo
icnen por poco serie. Lo niiran en weos. En cambin, los ialiimos o miran en
mis. Lo beben oo verano, sofis fradds, con el anbgade. 20 1l vex con I peste
eneie”,
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